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Locmnti'a Redactorului .-
si 

Cancelari'a Redactiunii : 
e in 

Strat'a Morariloru Nr. 13 . 

8 Scrisorile nefrancate nu se voru 
p primi decâtu numai de la corespun-
d: dinţii regulari ai „Federatiunii" 

Articlii tramisi si nepublicati se 
voru arde. 

F E D E R A T I U H E A 
Diurnalu politicu, literariu, eomercialu si economicu. 

Va esî Marti-a, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretinlu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . . 4 fl. v. a. 
Pre siese lune . . . 7 fl. 5n cr. 
Pre anulu intregu. . 15 fl. 

Pentru România •• 
4 galb. pre anu, — 2 galb. pre l / % 

de anu, — si 1' galb. pre 1 { l da anu. 

Pentru lnsertinni .-
10 cr. de linia, si 30 cr. taps'a t im
brale pentru fîesce care publicati-
une separatu. In Loculu descliisu 

20 cr. de linia 
Unu esemplariu costa 10 cr. 

_ Pest'a, ^ 1868. 
Unele diurnale pretindu à sei câ prhn'a esplosiune 

a j vulcanului, ce fierbe de atât'a tempu in oriinte, 
se» va intempla la confiniele Serbiei, si inca in lun'a 
Műi iuniu séu iuliu. Altele éra, mergu si mai departe 
afifirmandu, câ cunoscu chiaru si intregu planulu ce 
Tîurci'a voiesce a urmà erumpendu resboiulu cu Ser-
biîa. Sciri de feliulu acest'a se fabrica de altmintrea 
iflvktoi tetapu\n, de multe ori si candu nu este chiaru 
\&ei o causa pentru turburarea pacei. In impre
giurârile de fatia inse, lumea este dedata a da astoru-

de sciri mai multa insemnetate, si nu fâra cu-
y e . ^ , •ma.v alesu daca considerâmu, câ lav'a d'in ori-

ihitie clocotesce acum de multu tempu, si candu-va 
totu trebue sê erumpa. Cu tote aste-a nu ni vine a 
creede sê aiba Turci'a curagiulu a incepe resboiu con-
tsa»i cui-va, si asiè daca are ce-va planu, apoi acel'a va 
finüiäkimultupregatireamoribunduluide a da celu d'in 
urma. semnu de vietia, mai multu ore care planu de 
apeârare pentru a nu mori cu rusîne. 

Dara in urma fie ori cum, cutrieratur'a d'in ori
inte? va atinge mai de aprope pre Romani'a, carea 
crini urmare are mai multa causa de a fi interesata 
de fofe. mvàcammtele câte se dau pre fatia in oriinte, 
si ciu raportu la oriinte. Si ac\ nu potemu sê nu apo-
stroifâmu detorinti'a toturoru fratiloru noştri de 
d'incolo , de a pune cu toţii umeru la umeru 

-penttru pregătirea spre ori ce eventualitate. Nu po
temu sê nu intonâmu nedemn'a tienuta a opositiunei 
d'in Romani'a. Stimâmu părerile toturor'a, si tienemu 
de IKpsa opositiunea, carea inse nu pote fi fâra scopu 
salutariu, ci are frumos'a misiune de a direge ce 
veaîeecâ nu merge bine; dar' apoi a invinovatî pre 
• guvernu, acum câ e muscalu, acum câ e francesu, 

acuu câ e jidovu, acum mai scie „Tr. C." ce, cre-
demvii, câ e mai multu de câtu lucru fâra scopu, cre-
Aemn câ nu insemna alfa de câtu a cerca nodu in 
papuira, mai alesu dupa ce tota lumea scie, câ gu-

!• vernuilu actuale are mai pre susu de tote interesulu 
' si fericirea şatriei ai a natiunei romane. Ar' fi tem

pulu ta domnii acei-a, cari paru a nu avè alta mis-
siune! de câtu a sbierà contra guvernului, fie acel'a 
ori caarele, si contra acteloru acelui-a, fie acele-a ori 
câtu (de sal u tarie, sê recunosca odată câ prin acést'a, 

|idaca mu stricare, dara vre unu servitiu nu se face 
nece <áe câtu intereseloru patriei si natiunei. Tempu-

Lrile suntu grele si si mai grele, ne amenintia, intre-
pî)uintiati-ve, domniloru, luminele dvostre pentru in-

•tarirea întregului si nu pentru slăbirea lui, câ-ci 
?ţ\ va cere odată seama si dvostre ca si altor'a. — 

Atenţiunea politiciloru d'in Prusi'a se concentrase 
IŞseptenaan'a trecuta mai numai la parlamentulu ger-

nu de vama, intrunitu in asiè numit'a „metropola 
intie'èhgmûëi1-1, preste putienu pote si metropol'a po-
íca a iatregei Germanie; antâiulu parlamentu, 
mpuaisu pe bas'a alegeriloru directe, in care repre-

tentanfefi'a adeverata a poporului germanu, celu pu-
Şţenu prin form'a esteriora caută a da unu slabu re-
!esu umtAtii difervieloru staturi germane sub o con-
ucere i Attala umnea. Câte sperantie va fi produsu 
^xv^r /amentu in inimele infocate a le mariloru 
atitraaah'sti germani; câta spaima va fi insuflaţii ace-
iki pankmsntu fricosiloru si egoistiloru potentaţi 
5n celde vr'o 30 staturi germane, a caroru tronu si 
rona Âme&çe a se clătina, sguduitade ventulu nere-

i«tft>i\n'a 3.ÍU. « e i noue, ce cutriera Europ'a de la sudu 
tora naordu, derima imperiele evului mediu, basate 

fortiâa, si creeza staturi pe fundamentu cu multu 
i soliâdu, pe principiulu atractiunii elementeloru 

aogenae, — pe principiulu natiunalitâtiloru ! Câte 
(jrîgiriri a causatu acestu parlamentu in staturile in-

inate e cu poporatiuni poliglote, o vediuramu prè 

chiaru d'in tienut'a inversiunata a diuaristicei austri-
ace d'in dîlele trecute si ne potemu convinge asta-di 
d'in strigatele de triumfu, ce le intoneza totu acea 
diuaristica, vediendu-si satisfăcute malitiosele dorin
tie cu ocasiunea desbateriloru in parlamentulu de 
vama despre adres'a câtra regele Prusiei, ce-o pro-
ieptase partid'a liberaliloru natiunali. 

Fracţiunile parlamentului nu s'au potutu uni ; 
natiunalii tieneàu mortîsiu la adresa, germanii de 
sudu nu voiàu sê se lase odată cu capulu de simpl'a 
ordine a dîlei, si partid'a progresistiloru inca aveà 
in petto una ordine de dî motivata. Fusiunea încer
cata se fini cu o confusiune totala, si asiè, dupa cum 
amintisemu, propunerea adresei cadiii cu o maiori-
tate de 36 voturi. In or'a d'in urma foiele natiunale 
staruira d'in respoteri a scote ce-va capitalu politicu 
d'in amenintiârile presei francese, dar iuzedaru, câ-ci 
regimulu Prusiei observa o tienuta forte reservata, 
pote d'in respeptu fatia cu sensibilitatea cabinetului 
d'in Parisu. 

Pretensiunea ministrului presiedinte d'in Angli'a, 
Disraeli, ca regin'a sê desolve parlamentulu, dupa ce 
nu primi demisiunea ministeriului, fu aspru mustrata 
de Grladstone, care cu dreptu se mira, cum unu gu
vernu, contra cârui-a s'a espresu parlamentulu atâtu 
de chiaru, vine a cere desolverea cestui d'in urma? 
Cu tote aceste-a ministeriulu Disraeli domnesce inca, 
eludendu prassea constitutiunale de pana acum. 

D i e t'a U n g a r i e i . 
S i e d i n t i'a c a s e i d e p u t a t i l o r u , d'in 8 Mai u. 

( U r m a r e d'in n r , t r e c u t u . ) 

Mai amintimu aci, câ lui Székely, care dîsese, 
la § 7., cumcâ numindu-se congresulu rom. gr. or. : 
„natiunale" s'ar confunda releg. Romaniloru uniti si 
neuniti, i-a respunsu pre scurtu 

S. Borlea : ca sê binevoiesca vorbitoriulu a ceti te-
stulu proieptului, acolo e pusu apriatu „religiunea 
gr. orient.", éra religiunea Romaniloru uniti se nu 
mesce „gr. cat."; asiè dara prin cuventulu „natiu
nale" nu se va face nici una confusiune intre Romani 
si potu fi odihniţi toti acei-a, cari dora aru mai avè 
scrupulu. Altcum aici sunt deputaţii romani gr. cat. 
ei abuna séma si-aru rădica cuventulu, daca aru avè 
ce-va scrupulu in ast'a privintia. 

Dup'acestu incisu venimu la continuarea siedin 
tiei. (§. 8.) 

Maniu c r e d e , c â s u b s t e r n e n d u min i s t e r iu lu a c e s t u p r o 
i e p t u d e l ege , scopu lu lu i p r i n c i p a l u a fostu, sê faca d r e p t a t e 
b e s e r e c e i . I - p a r e r e u , c â p e l a n g a tote s t a r u i n t i e l e n ' a u p o t u t u 
c o n v i n g e p e ş e rb i d e s p r e d r e p t a t e a do r in t i e lo ru r o m a n e , si c â 
n u le -a sucesu a s t a t o r i m o d u l ù d e p o c e d e r e p e ca l ea învo i r i i 
r ec ip roce . M a n i u face i s to r i cu lu desb inâ r i i r o m a n i l o r u in d o u e 
confes iuni ; in a inodu lu d ' i n a 1 8 6 5 s 'a e n u n c i a t u n e d e p e n d i n -
t i ' a bese r i ce i r o m a n e d e c e a s e rbesca , si in u r m a r e a aceea co 
m u n e t a bescr icesc i , l o c u i t e c u r a t u n u m a i d e r o m a n i s ' au scosu 
de s u b i e r a r c i ' a s e r b e s c a si s ' au p u s u sub j u r i s d i c t i u n e a i e r a r -
ciei r o m a n e , e r c o m u n e l e m e s t e c a t e , locu i t e st d e r o m a n i si 
d e s ê r b i a u r e m a s u si m a i d e p a r t e s u b j u r i s d i c t i u n e a i e r a r 
ciei s ê r b e s c i p a n a a t u n c i , p a n a c a n d u l a c e r e r e a u n e i s e u a l ' 
tei p â r t i o comis iune m i s t a , c o m p u s a d ' in d e l e g a ţ i i ep i scop i -
l o r u r e s p e c t i v i si a i d i r e g a to r i e i , v a c o m p l a n à c a u s ' a a c é s t ' a 
i n f a t i ' a l ocu lu i . D e t o r i ' a a c e s t o r u comis iuni mi s t e , in c a s u l u 
c a n d u i n c e r c â r i l e d e î m p ă c i u i r e n ' a r u a v è nic i u n u r é s u l t a 
tu , v a fi a c e r c e t a d r e p t u l u e s c h i s i v u d e p r o p r i e t a t e a lu u n e i 
s e u a l t e i p â r t i asupr 'a a v e r i i beser icesci ' n e m i s c a t o r i e , si 
apo i c o n f o r m u c e r c e t â r i l o r u a c e s t o r ' a se c o m p l a n e z e c a u s ' a 
A c é s t ' a e p r o c e d u r ' a l e g a l a d e p a n a a c u m , s a n t i u n a t a si d e 
m a i e s t a t e a sa c o n f o r m u c â r e i - a in 3 1 c o m u n e locu i t e c e a m a i 
m a r e p a r t e d e r o m a n i s ' au s i - i n c e r c a t u d e s p ă r ţ i r e a , d a r f â r a 
r e s u l t a t u , si ces t iun i l e a c e s t e a a s c e p t a si a s t a -d i d e s l e g a r e a 
l o r u l a m in i s t e r i u lu d e c u l t u . M a n i u s t i m e z a p r e c a u t i u n e a m i 
n i s t r u l u i d e cu l t u , p e n t r u c â n ' a v r u t u sê s e m e s t e c e in c ă u 
şe le a c e s t e a , do resce iu3e d ' i n p a r t e - s i , câ i n c a su lu a c e s t ' a s ê 
se o b s e r v e ecu i t a t ea , n u s u m m u m jus. C e s t i u n e a propr ie , 
t a t i i c o m p o s e s o r a t u l u i d e p a n a a c u m — besericele c o m u n a l e , 
locu in t i e l e p reo t iesc i , scoleie , si f u n d a t i u n i l e s p r e s c o p u l u 
acest'a, — n u se pote deslegà asiè, ca posesorulu fapticu de 

f a t i a sê fia t o t u - o d a t a si p r o p r i e t a r i u . A c e s t e a s u n t m o t i v e l e 
c a r i l ' au f a c u t u a p r o p u n e u n u a m e n d a m e n t u la p a r a g r a f u l u 
a l u op tu l e - a . 

F r a n c i s c u D e á k : T o t e s c h i m b â r i l e d e u n a i m p o r t a n -
t i a m a i m a r e , p r e c u m es te si s e p a r a r e a c r e d i n t i o s i l o r u d e 
ace ' a - s i r e l i g i u n e , a u consec in t i ' a n a t u r a l e d e a p r o d u c e ce
s t iun i n e n u m e r a t e r e l a t i v e l a d r e p t u si a v e r e . A c e s t e c e s t i u n i , 
a dese or i , n u se p o t u c o m p l a n à in m o d u a m i c a b i l e , si r e c h i a -
m a , p r i n u r m a r e , i n t r e v e n i r e j u d e c a t o r e s c a . 

P u n c t u l u m e u d e m a n e c a r e es te , c a a c e s t e ces t iun i sê se 
d e c i d ă c â t u se p o t e de i u t e ; a c e s t u - a e s t e i n t e r e s u l u a m b e l o r u 
p â r t i , c a r i , d e s i g u r u , n u v o r u v o i a se t i e n è d e a s s i o m ' a ve 
ch i a : q u i h a b e t t e m p i i s , h a b e t v i t a m . I n s e c h i a r u si i n t e r e 
s u l u s t a t u l u i p r e t i n d e , c a a c e s t e c e s t i un i d e d r e p t u p r i v a t u sê 
se d e c i d ă c â t u m a i c u r e n d u , fiindu c â s c i m u , si d. m i n i s t r u o 
scie si m a i b i n e , e â in u n e l e c o m u n e , d u p a d e s p a r t î r e a m e t r o -
pol ie loru , s ' au i n t e m p l a t u c a ş u r i s c a n d a l o s e , si i n c a c h i a r u i n 
locu r i l e cele m a i sân te , i b a s e r e c a s i i n a p r o p i a r e a ei , a c e ' a 
c e n ' a p o t u t u sê fia d e c â t u s p r e m i c s i o r a r e a re l ig iose tâ t i i a m 
b e l o r u p â r t i . 

î n t r e b a r e a , l a §. 8, e s t e : C a r e j u d e c o t o r i a v a d e c i d e 
a c e s t e c a u s e ? 

J u d e c a t o r i e l e o r d i n a r i e n u p o t u fi c h i a m a t e a s t a t o r i a 
s u p r ' a a c e s t o r u a f ace r i , d ' in c a u s a c â , ' p r e ca lea o r d i n a r i a a 
lege i , t o t e c o m u n e l e — in n u m e r u d e 3 0 séu 4 0 — a r u t r e 
b u i sê s i - incepa p rocese l e la t r i b u n a l e l e loru o r d i n a r i e , si fiin
du c â aces t e c o m u n e se t i e u u d e m a i m u l t e c o m i t a t e , in c a s u l u 
a c e s t u - a a r ' u r m à , c â p rocese le s ' a ru i n c e p e , in ace l ' a - s i t e m 
p u la m a i m u l t e t r i b u n a l e . D e c i n ' a r ' p o t è sê r e s u i t e d ' ac i d e 
c â t u confus iune si d i f o r m i t a t e , c u p r i v i r e a t â t u la p r inc ip ie l e 
d e p r o c e d u r a , c â t u si l a p r o n u n c i a r e a s en t i n t i e l o ru . 

U n d e se v a dec ide a s u p r ' a i m p a r t î r e i p r o p r i e t â t i i f u n 
d u l u i n a t i u n a l e ? a s u p r ' a ce lo ru 27 c l a u s t r e , c a r i p a r t e 
s u n t i n c o t t u l u S z e r é m , p a r t e in a l u A r a d u l u i ? si u n d e se v a 
f ace a p e l a t i u n e ? 

R e m a n u d a r a d o u e ~moduri : c o m p r o m i s u l u si d e l e g a t i u -
n e a . C o m p r o m i s u l u n u es te c u scopu , fiiindu câ , p r e c u m n e 
a r e t a e spe r i en t i ' a , p r i n c o m p r o m i s e n u j u d e c a d e c â t u u n u 
o m u s i n g u r u , p r e s i e d i n t e l e . D e l e g a t i u n e a es te d a r a s i n g u r u l u 
m e d i u l o c u l ega l e p e n t r u d e c i d e r e a a c e s t o r u c a u s e . M a j e s t a 
t ea sa v a d e l e g à , p r e l a n g a c o n t r a s e m n a r e a m i n i s t r u l u i r e -
spec t ivu , u n a j u d e c ă t o r i a a n u m i t a , c a r e v a d e c i d e a s u p r ' a i n 
t e r e s e l o r u a t â t u a l e i n d i v i d i l o r u c â t u si a l e p â r t i l o r u d e r e 
l i g i u n e a g r . - o r i e n t a l e . 

D u p a a c é s t a c u v e n t a r e — ce o p u b l i c a r a m u n u m a i i n 
e s t r a s u — d. D e á k p u s e p r e m e s ' a ca se i u r m a t o r i ' a modifi-
c a t i u n e a §-ului 8. 

„§. 8. O r i - ce p r e t e n s i u n i p r o v e n i t e d ' i n s e p a r a r e a a m b e 
l o r u m e t r o p o l i e , i n c â t u n u s ' a ru p o t è c o m p l a n à p r i n c o n v o i r e 
i m p r u m u t a t a , p r i v e s c a a c e l e m e t r o p o l i ' a i n t r e g a , s é u d iecese le 
ep i scopa l i , c o m u n e l e b a s e r e c e s c i séu c h i a r u si p r e i n d i v i d i , — 
v o r u fi a se v a l i d a , s c u t i t e d e t i m b r u si c o m p e t i n t i e , p r i n u n a 
j u d e c ă t o r i a d e l e g a t a , p r e l a n g a c o n t r a s e m n a r e a m i n i s t e r i u l u i 
r e s p e c t i v u , p r i n M a j e s t a t e a S a . I n p r o c e d e r e , d e l a t u r a n d u - 3 e 
ori-ce a l t e r e m é d i e j u r i d i c e , se v a s u s t i e n è n u m a i a p e l a t i u n e a 
o r d i n a r i a l a d o u e f o r u r i . " ( A p r o b a r e v i u a . ) 

Aloisiu Vladn primesce modificatiunea lui Deák, 
pre langa adausulu, ca afacerile cestiunate sê se per-
trateze, in apelata, estra seriem. 

S t o j a c s k o v i c s se alătura, elu siconsocii sêi, 
pre langa amendámenfculu lui Deák. Ar dori numai 
ca, cu privire la formularea stilistica, in locu de „se
pararea celoru doue metropolie" sê se puna cuven
tulu „infiintiare." (Contradîceri. Sê votâmu! Sgo, 
motu.) 

M i 1 e t i c s nu primesce propunerea lui Deák, 
fiindu câ nimene nu pote fi opritu de la judele sêu 
ordinariu. 

M a n o j l o v i c s si-retrageamendamentulu. Vá-
r a d y , B o n i s , S t r a t i m i r o v i c i u renuncia la 
cuventu. 

B a b e s_i u vorbi mai lungu in contr'a propu-
nerei lui Deák. 

Balt. H a l á s z si-retrage aşişderea propunerea, 
cu atâtu m.ù virtosu, câ si elu a doritu delegatiunea 
unei judecătorie ordinarie. Trateza, in câte-va cu
vinte, objectulu, si si-esprime dorinti'a, ca in loculu 
procedurei ordinarie in scrisu, sê se intrebuintieze 
procedur'a verbale sumaria. (Sgomotu. Sê votâmu !) 

Presiedintele procède la votare, punendu mai 
antâiu intrebarea : daca se primesce modificatiunea 
comissiunei centrali relativa la §. 8. ? Majoritatea 
respunde câ nu. Urmeza amendamendulu lui Fran
ciscu D e á k . Dupa una desbatere lunga, cas'a pri
mesce amendamentulu lui Deák cu adausulu lu 
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Aloisiu V1 a d u, ca judecatori'a sê pertrateze cau
sele, eu ocasiunea apelatiunei, extra seriem. 

§. 9. Se primesce fâra neci una observatiune, si 
desbaterea modificatiunei, insinuata prin ministrulu 
culteloru, se amena pre siedinti'a urmatoria. 

Finea siedintiei la 2 y 2 ore. 

S i e d i n t i'a c a s e i d e p u t a t i l o r u d'in 9 m a i u , 
Presied : Szentiványi ; not. : Dimitrievits. 
Se cetesce protocolulu siedintiei de eri pentru 

autenticare; B o n i s observa, câ de orece §-ulu 3 
cercuscriindu sfer'a congreseloru vorbesce de „adu
nare basericesca", asiè dara e de lipsa, ca in § 7 dupa 
cuvintele „congresu natiunalu" sê se puna inca cu
ventulu „besericescu." 

Not. D i m i t r i e v i t s dîce, câ protocolulu s'a 
compusu stricte conformu decisiuniloru de eri. 

S t o j a k o v i t s spriginesce pe antevorbitoriu, 
se in voiesce inse, ca in protocoiu sê se puna intre pa-
rentese si cuvintele „adunare besericesca." 

H o r v á t h dîce,câ smint'a acést'a se pote usio
ru corege la a trei'a cetire a proieptului de lege. 

N y ár y si S o m o s s y pledeza pe langa cele 
dîse de Bonis; presied. pune cestiunea la votisare si 
maioritatea decide, sê se corega protocolulu in sensulu 
mai susu amintitu. 

Dupa autenticarea protocolului, presiedintele co
munica scrisorile incurse.-

Deput. É d e s présenta o petitiune a mai mul
tora locuitori d'in comun'a Onod, cari ceru restituirea 
dauneloru causate prin comasatiunea d'in 1859; se 
strapune la comisiunea pentru petitiuni. 

Varga cere, ca in comisiunea de diece. care va 
raporta despre cerinti'a procurorului de statu in 
procesulu intentatu contra lui Romanu, redactorului 
„Federatiunii," in loculu Iui Grojdu, care nu e mai 
multu membrulu casei, sê se alega altu membru, si 
la acést'a alegere sê se iee in drepta consideratiune 
cunosciinti'a limbei romane. 

Cas'a decide intregirea comisiunii, se dau cedu-
lele de votu, resultatulu se va enuntià in siedinti'a 
de luni. Se verifica Péchy, deputatulu cercului Szik
szó, si dupa acést'a se trece la ordinea dîlei, care tra-
teza despre adausulu ministeriului, referitoriu la acei 
greeo-orientali, cari nu se tienu nici de natiunalita-
tea romana, nici de cea serbesca. 

N y á r i face panegiriculu liberalitâtii legelatiu-
nii magiare, si dupa aceea propune la adausulu re
gimului inca urmatoriulu suplementu : „Credincioşii 
greco-orientali, si ceialalti, cari nu se tienu de natiu-
nalitatea romana, respeptive serbesca, remanu si de 
acum inainte in posesiunea toturoru drepturiloru, 
cari le-au eserceatu pana acum cu privintia la limb'a 
invetiamentului scolariu si a ceremonieloru beseri
cesci, asemenea si in aministrarea averii loru beseri
cesci. Afara de aceea sunt indreptatîti a dispune, or
dina, aministrà si direge in modu nedependinte prin 
organele proprie, pre cum s'a statoritu in § 3, tote 
afacerile fundatiunale besericesci si scolarie. Totu fe-
liulu de pretensiuni escate d'in despărţirea acést'a se 
voru valida naintea tribunalului statoritu prin § 8." 
(Aprobare.) Nyáry motiveza apoi intr'o cuventare 
mai lunga adausulu sêu, tara ca sê pota respandi ce-
va lumina preste confusiunea de ideej esprese atâtu 
de intortocatu in acest'a adausu. Nu destulu cu atâ-
tu-a, V a d n a y , H o r v á t h , K e r k á p o l y i , si 
So m s i c h mai facu unu amendamentu : „Credin-

Foesiele lui Andreiu Muresianu*) 
(de Ar. Densusianu). 

Periodulu alu treilea ( 1848—-1850 . ) 
P o e t u l u es te aici in a p o g e u l u m i s i u n e i sa le . P r e c u m e 

t e m p u l u as iè e si p o e t u l u . E l u n u m a i p l â n g e nici n u m a i de-
spe reza . A n i m ' a lu i s ' a p r i n d e la s u n c t u l u t oc s inu lu i , p u n e 
l i r ' a l a o p a r t e c u t o n u r i l e ei, uneo r i b l a n d e melanco l i ce , a l t e 
o r i a s p r e si d i s c o r d a n t e ; ià b u c i u m u l u , si cu vocea a r c h a n g e -
lu lu i d e l a j u d e t i u l u d ' in u r m a s t r i g a r o m a n i l o r u sê se 
d e ş t e p t e ! D e s p e r a t i u n e a d i s p a r e , si s p e r a n t i ' a in 
cepe a l u m i n à , si i n c a l d î a n i m e l e . P o e t u l u face pe c o m a n -
dan tu lu , c a r e cu c u v i n t e infocate a p r i n d e c u r a g i u l u os tas i lo ru . 
P o e t u l u a r u p t ' o e u t r e c u t u l u . V o c e a lui i n n e c a t a si c o b i t o r i a 
n u o m a i a u d î m u . E r ' c a n d u t e m p u l u nu - i ma i ofere v r e - u n u 
e v e n i m e n t u , c a r e sê-i p r e o c u p e f an t a s i ' a , a t u n c i filosofeza, 
i n a l t i a v e r t u t e a l a i d e a l u l u o m e n i m e i , c a n t a v e r t u t e a d e b u n u 
c e t a t i e n u si b u n u r o m a n u , si p l â n g e p e cei c e a u c a d i u t u p e n t r u 
p a t r i a , conso land 'o d e a l t e p a r t e eu g lo r i ' a , câ a p r o d u s u a s t u -
fel iu d e e ro i . 

P r e c u m s p i r i t u l u si ide i le d ' in poés ie a c e s t u i p e r i o d u , 
a s i à si l i m b ' a si t echn ic ' a n u l a sa n i m i c u a d o r i de l a p o e t u in 
fe lu lu , s i d u p a ca l i t â t i l e l u i . 

C i n c i p iese c o n s t i t u e a c e s t u p e r i o d u c a r i se ina l t i a pe 
s t e t o t e ce le l a l t e . P i n t r e e le inse se r e d i c a „ D e s t e p t a - t e R o 
m a n e " c u m s 'a r ' i n a l t i a c e d r u l u i n t r ' u n u p ê l e u d e s t e j a r i . — 
A c e s t u c a n t u a d m i r a b i l e , in u n u c a d r u r e s t r i n s u î m p r e u n a 

*) A se vedè n r . Fed. 62 si 65. 

tiosii greco-orientali, cari nu se tienu nici de natiu-
nalitatea romana, nici de cea serbesca, remanu si pre 
viitoriu in tote drepturile, cari le-au eserceatu pana 
acum cu privintia la dispunerea libera despre aface
rile loru besericesci si scolarie, la intrebuintiarea li
bera a limbei in beserica, la aministrarea averii be
sericesci si a fundatiuniloru." 

S t o j a c s k o v i t s detaieza referinti'a intre greci 
si ierarci'a serbesca, combate partea a dou'a a propu
nerii lui Nyáry si se dechiara pentru amendamentulu 
lui Vadnay; totu asiè se pronunţia si min. Eötvös. 

Babesiu propune unu amendamentu nou : „Cre
dintiosu ambeloru metropolie, cari sunt greci, si nu 
şerbi, respeptive romani, se sustienu in drepturile, 
cari le competu dupa legile besericei gr. or. cu pri
vintia la limb'a besericesca si scolaria, si la afacerile 
besericesci." Babesiu doresce, câ fiindu vorb'a de 
câte-va mii de greci, si candu se compune unu pa-
ragrafu separatu pentru regularea referintieloru loru, 
paragrafulu acel'a sê se redige astufeliu, incâtu sê 
aiba valore si pentru alte beserici, cari se afla in ase
mene pusetiune. 

D i m i t r i e v i t s pledeza pentru proieptulu re
gimului si pentru amendamentulu lui Horváth ; Mi
le t i c s n'are nimicu in contra infiintiâr ei unei me
tropolie grecesci, daca o voiescu grecii ; despre obie-
ptulu acest'a inse nu e indreptatîta cas'a a decide. 

S i m o n y i partinesce adausulu lui Nyáry. 
B o n i s consemte cu Stojacskovics, câ despărţirea 
eventuala a greciloru trebue sê se miediu-locesca 
mai antâiu pe calea sinodului ; tocmai despre casulu 
acest'a trateza adausulu lui Nyáry. Daca se temu 
unii, câ prin acést'a s'aru deroga dreptului ^sinodu
lui, atunci se pote dîce in amendamentu, câ despăr
ţirea sê se mediu-locesca de sinodu. 

loanoviciu respunde lui Stojacskovics, care ci
tase intemplarea cu grecii d'in Brasiovu, numindu-o 
violintia d'm partea consistoriului romanu. loanoviciu 
dîce, câ afacerea aceea a ajunsu la ministeriulu de 
cultu, care inca n'a adusu pana acum nici una deci
siune, prin urmare nu se pote numi violintia ; altcum 
partinesce proieptulu regimului cu amendamentulu 
lui Somssich. 

B. H a 1 a s z , Ba n o , P a c z o l a y , S z é k e l y 
vorbescu pre langa amendamentulu lui Nyári ; 
K a c s k o v i c s , S ig . P o p u , K u r t z , B e z e r e d y , 
C. Szász si Székács vorbescu pre langa adausulu mi
nisteriale si amendamentulu lui Somsich si consoti. 

Borlea O n . c a s a ! D e - s î vedu , c â o n o r a t ' a casa s i-a per-
d u t u p r e s t e m e s u r a p a c i i n t i ' a , m e r o g u sê m i se p e r m i t ă a 
e s p r i m e p r e s c u r t u , for te p r e s c u r t u , c â t e - v a c u v i n t e , p r e m i -
t i e n d u t o t o d a t ă , e â n u voiu a d u c e neci u n u a r g u m e n t u neci 
p r o nec i c o n t r a v r e - u n u i - a d ' in ace s t e a m e n d a m i n t e , f i indu 
c â d ' in ce le d e s f a s i u r a t e p a n a a c u m sc iu p r è - b i n e , c a r e a m e n 
d a m e n t u se v a p r i m i , si fiindu si d ' a l t m i n t r e c o n v i n s u , c â a r -
g u m e n t a t i u n i l e m e l e n u v o r u d à u n a a l t a d i r e c ţ i u n e voin t ie i 
ono ra t e i c a se , n u vo iescu d e c â t u a face c â t e - v a o b s e r v a t i u n i 
la r e f l e s iun i l e a g e r e a le d n u l u i d e p u t a t u C a r o l u S z á s z , î n d r e 
p t a t e c o n t r a a m e n d a m e n t u l u i d lu i d e p u t a t u B a b e s i u , (Sê a u 

d î m u . ) de-s î sc iu c â d. d e p u t a t u B a b e s i u n u a r e l ipsa de a p e 

r a r e a m e a ; a n u m e : d. d e p u t a t u S z á s z spuse c h i a r u a c u , c â 

n u a p o t u t u face v r e -o d e o s e b i r e , nec i c h i a r u c u ochii d s a l e 

i n a r m a t i , i n t r e a m e n d a m e n t u l u dlui d e p u t a t u B a b e s i u si in

t r e a l u g u v e r n u l u i , inse d o m n i a lu i v e d e d ' in a r g u m e n t a r e a 

d lu i d e p u t a t u B a b e s i u , ce j a c e in a c e s t e c u v i n t e , c a r i , c u p r i n 

se in a m e n d a m e n t u , p a r u a fi n e v i n o v a t e , — a n u m e v e d e c â 

t o t u c e a e s i s t a tu i n v ie t i ' a n o s t r a m a r e si s u b l i m u , in b ine si 

in r e u , in f e r i c i r e si nefer ic i re . 

T o t i r o m a n i i , t o t e e r e d i n t i e l e si a s p i r a t i u n i l e lo ru , p l â n 

g e r i l e sor t i i l o ru , c a si r e s u n e t e l e d e e r o i s m u , b l a s t e m u l u t i 

r a n i e i , ca si i n d u m n e d i e i r e a l i b e r t â t i i , s u n t u desc r i s e c u a t â t ' a 

c h i a r i t a t e si p rec i s iune , cu a t â t ' a v i g o r e si sboru , in c â t u se 

p a r e , c â la c r e a t i u n e a aces tu i c a n t u Se ra f imi i a u d a t u c o n d e -

i u l u d ' in a r i p e l e lo ru , so re le n e g r e i ' a , é r ' u n u so lu d u m n e d i e s c u 

a d i c t a t u idei le . I n e lu este r e v e r s a t u u n u s p i r i t u b ib l icu , o 

g r a v i t a t e p ro fe t i ca . Aic i n u m a i v o r b e s c e p o e t u l u . A c e l ' a c a r e 

ne c e r t a b l a n d u p e n t r u t r e c u t u , si c a r e n e s t r i g a sê n e des t ep -

t â m u si sê n e rec l icâmu d'in p a t r u u n g h i u r i , si se n e u n i m u 

in e u g e t u si in semt i r i , nu, elu n u m a i es te j toetu, d u p a c u m 

i n t i e l e g e m u ad i , e lu este u n u t r i m i s u p r o v i d e n ţ i a l e . 

N i m i c u n u se afla in aces tu c a n t u , ce a r ' fi i nd i f e r en t e , 
ce adeseo r i o b v i n e in celelal te p iese a le p o e t u l u i . O r i - c e c u 
v e n t u , or i -ce s p r e s i u n e , este la locu lu sêu , este s emn i f i c a t i va . 
— D a c a m i - a r ' fi pe rmisu a m e s e r v i d 'o i m a g i n e pa rabo l i ca , 
apoi as i d î c e , c â a c e s t u c a n t u e s t e u n u corpu , c a r e t o t u l u e s t e 
c a p u si a n i m a , si p r i n u r m a r e n u ai po tè î n s t r ă i n a n i m i c u c e 
n u a r n i m i c i t o t u l u . 

I n a n u l u 1 8 6 3 c u o c a s i u n e a c o n g r e s u l u i n a t i u n a l e d ' i n 
S ib i iu in o s o c i e t a t e , u n u c h o r u d e t e n e r i c a n t â „ D e s t e p t a - t e 
R o m a n e " é r ' u n u v e n e r a b i l e p r o t o p o p u r a p i t u d e e n t u s i a s m u , 
p e l u n g a to t e a d â n c i l e lui b e t r a n e t i e , e s c h i a m â : O d o m n e / 
nici in b i b l i a n u s u n t u c u v i n t e m a i f romose , si m a i s â n t e ! 

N u p o t u t r ece pes te a c e s t ' a c l a s i ca p i e s a f â r a a n u r e s -
f r a n g e u n e l e ob iec t iun i , ce p a r t e Ie a m a u d î t u f a c a n d u - s e , 
p a r t e v o r u c u g e t a u n i i , câ a u c u v e n t u a - le face. 

D î c u u n i i , c â in cele d o u e v e r s u r i d ' i n u r m a , d ' in s t r o f a 
a d o u a s e v a r i e z a s é u s ê r e p e t e z a ace ' a - s i i d e a , c a r e se c u p r i n d e 

d. B a b e s i u a r ' do r i , c a ace i r o m a n i de u n u numeru micu si, 
p r e c u m se e s p r i m e d o m n i ' a - l u i , d e t o tu n e i n s e m n a t u , cari 
s u n t s t r i m t o r a t i sub m e t r o p o l i ' a s e rbesca si a lu c a r o r u nume
r u m i c u , n e c u n o s c u n d u - l u d. C a r o l u S z á s z , l u -vo iu spune eu, 
d e c h i a r a n d u câ ace s tu n u m e r u n e i n s e m n a t u , p r e c u m pretinde 
d. S z á s z , — cons ta , ce lu p u t i e n u , d ' in 2 0 , 0 0 0 d e r o m a n i , ci 
d. B a b e s i u a r ' dor i d a r a , c a si d u p a d e c i d e r e a proceseloru 
s u b v e r s a n t e i n t r e aceste 2 m e t r o p o l i e , r o m a n i i s t r i m t o r a t i sut 
şe rb i sê fie in p rocese inf ini te cu ei, sê se a t a c e n e n c e t a t u unii 
p r e a l ţ i i , si asiè sê se s e m e n e s e m i n t i ' a discordiei in 

p a t r i a . j 

S ê m i i e r t e d. d e p u t a t u ; m o t i v a r e a a m e n d a m e n t u l u i \i; 

B a b e s i u n u a r e aces tu in t ie lesu , si n u sc iu , c u m , si de undei 

po t e d iu . C a r o l u S z á s z a-lu espl icà as iè , p r e c u m facù dsa , câ-oi 

d lu i sc ie p r è - b i n e , câ in a m e n d a m e n t u l u n o s t r u d e er i noi aij 

r e c o m e n d a t u u n u m o d u d e p r o c e d u r a m a i s i m p l u si m a i ra{ 

p e d u si n e a m u l u p t a t u c h i a r u p r e l a n g a ace lu-a , c a r e fii priţ 
m i t u d e ou. casa , fiindu c o n v i n ş i d e pl inu, câ a t â t u familiei 
c â t u si t ie re le , i n t r e c a r i s 'au e sca tu n e p l ă c e r i si controversitf 
de sî e r a u m a i i n a i n t e in cea m a i b u n a a m i c e t i a , si-stramuti; 
a m i c e t i ' a , s u b t e m p n l u c o n t r o v e r s i e l o r u , i n i n imice t i a , si asi|, 
înf lor i rea si f e r i c i rea une i fami l ie séu t i e re , ai c a r o r ' a membri 
locu i to r i s u n t in d i scord ia , s u b d u r a t ' a i n v e r s i u n a r e i loru 
po t e fi d e c â t u i m p e d e c a t a si i n n a p o i a t a . 

Apo i eu n e g u câ d. d e p u t a t u C a r o l u S z á s z , s é u ori cir! 
a l t u l u , a r ' iub i m a i i n v a p a i a t u p a t r i ' a c o m u n e séu i-ar di 
m a i i n a d i n s u b ine le , d e c â t u o r i - e a r e r o m a n u . 

N e c i a m e n d a m e n t u l u d lu i B a b e s i u n u c u p r i n d e si uf 
po te c u p r i n d e , p r i n u r m a r e , a s iè ce -va , nec i argumenta»! 
ace lu i - a n u a r e in t ie lesu lu , ce d. d e p u t a t u , C a r o l u Szász, 
fo r t i eza a e sp l i cà d ' in e lu . 

P e n t r u ca d. d e p u t a t u , C a r o l u S z á s z , sê p o t a d a r a veij 
si cu ochi n e a r m a t i d e o s e b i r e a a c e s t o r u d o u e amendaminte 
c a se p o t a i n t i e l ege m o t i v a r e a dlui B a b e s i u as iè precumi 
es te i n t r ' a d e v e r u , vo iu a r e t a e s in t i ' a d e o s e b i r e i acestor! 
d o u e a m e n d a m i n t e c e s t i u n a t e , a d e c ă : in in t ie lesu lu ameif 
d a m e n t u l u i g u v e r n i a l e s 'ar po tè i n t e m p l a ca , denumindu' 
p r i n M a i e s t a t e a S a n u m a i in v e n i t o r i u j u d e c a t o r i ' a delegaù| 
si, p r i n u r m a r e , d e c i d i e n d u - s e , d ' in c a u s ' a l u n g i m e i procedil 
r e i , n u m a i in 5 — 1 0 séu c h i a r u si 20 d e an i aces te cause de mj 
t u r a p r i v a t a , c a r i se v o r u e scà i n t r e ş e rb i si r o m a n i , — 
2 0 , 0 0 0 d e r o m a n i v o r u r e m a n è in m u l t e locur i f â r a pre 
i n v e t i a t o r i , p a n a ce , d e c a s 'ar ' p r i m i a m e n d a m e n t u l u dl 
B a b e s i u , a c é s t a e v e n t u a l i t a t e a r ' fi e s ch i s a . 

D e c i in i n t i e l e s u l u ce lo ru d î se eu n u m e dechiarune, 
p r e l a n g a u n u l u d ' in a c e s t e a m e n d a m i n t e , s i n g u r u d' in not: 
vu , ca sê p o t e m u t r e c e o d a t a p res to to t a a f ace rea acést 'a. ' 

In fine P. Nyári intr'o cuventare mai lungai = 
motiveza inca odata amendamentulu. 

Punendu-se la votu, se respinge amendant 
tulu lui Nyári si se primesce adausulu ministeria] 
cu amendamentulu lui Somsich si consoti. 

Siedinti'a se rădica la i y 2 ore. 

Transilvani'a. 
Impartesîri d'in tienutulu Sibiiului *). 

I I I . 

Sê facemu o scurta ochire si asupr'a referálj 
loru e c o n o m i c e ale poporului nostru de 
Agricultur'a, economi'a de vite, meseriele si con 
ciulu suntu ocupatiunile lui de căpetenia. 

A g r i c u l t u r ' a stâ si aici, câ 'n tota tier'a, 1 
inderetru, forte departe de la ce ar trebui ea sêi 

*) A se v e d è nr . F e d . 60 si 6 4 . 

î n cele d o u e v e r s u r i a n t e r i o r e . N u es te a d e v e r a t u ! I n cele i 
v e r s u r i d ' a n t â i u d î c e poe tu lu , sê d e m o n s t r â m u , c â in noi cd 
u n u s â n g e d e r o m a n u , é r ' i n ce le d u o e u r m a t o r e d îce , cânii 
p a s t r â m u n u m a i s â n g e l e d a r ' si n u m e l e d e romanu , prii| 
m a r e e s p r i m a d u o e însuş i r i c u t o t u l u deoseb i te , c a r e 
t i e z a u n ' a p e a l t ' a . 

O m a i f u n d a t a o b i e c t i u n e c u g e t a a face ace i -a , carii 
c â a s e m e n a r e a d ' in s t r o f a a t r e i a , u n d e se d î c e , câ „voii 
s t a u ca b r a d i i in m u n t e " , si i n d ä t a in ve r su lu urmatoriti,t| 
„ s a r u c a 1 u p i i in s t a n e " p r é s e n t a o c a r i c a t u r a . Dupai 
inse a c e s t ' a ob iec t iune es te si m a i n e f u n d a t a c a cea d'ail 

A s e m e n a r e a c u b r a d i i e s p r i m a m a i e s t a t e a voinicilorJ 
c e a cu lupi i — p o t e r e a , d e s t e r i t a t e a , v e l o c i t a t e a si cutezaii 
in c a r e i n t i e l e su r i v i n u , c h i a r ' l a O m o r u in I l iada Ca«| 
X V I . ve rau 1 6 . 1 5 6 . 3 5 2 . d e u n d e apo i si la Virgiliu, 
c las ic i . A d e v e r a t u a s e m e n a r e a d u p a s e n s u es te epica, darfl 
f o r m ' a in c a r e se face, p r ec i s a si f â r a nici o desfasiurare* 
c u r a t a l i r i ca . Mo indo iescu t a r e , d a c a in ace s tu locu s'ari 
t u t u ap l i ca o a l t a a s e m e n a r e m a i p r ec i s a , m a i semnificat»! 
p l a s t i ca t o tu o d a t a , p e n t r u c â d. e. d a c a p u n e a l e i , ini 
l u p i , a t u n c i se r e p e t a i d e i a d e m a i e s t a t e espresa odataj 
b r a d i si p r in u r m a r e a s e m e n â r i l e se confundau un'a peij 
si se in f i rmau r e c i p r o c i i . 

P e n t r u - c e , v o r u d î c e a l ţ i i , pe Corv inu , care n'al 
nici u n u b ine p e n t r u r o m a n i , l u p u n e i n t r ' u n u rangu cnj 
f anu si M i c h a i u ? — p e n t r u c â a ic i n u vinu a se coaţ 
fapte le b u n e séu r e l e , fâ ra e r o i s m u l u ! 

O s i n g u r a sp res iune d ' in „ D e s t e p t a - t e romane" < 
g e d a si p r o s a i c a , a d e c ă cea d ' i n s t r o f a a opt 'a „câ noij 
p r i m i m u " u n d e p r i m i m u t r e b u i a inlocatu cu unui 
v e n t u e n e r g i c u si figuratu. 
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timpulu nostru. Legislatiunea a intorsu pan' acum 
prè pucina atenţiune acestei cestiuni vitale, éra pro
iectele Universităţii sasesci remasera totu proiecte. 
Dupa a mea parère agricultur'a va potè înflori in 
tota tier'a, prin urmare si aici la noi, numai dupa 
realisarea a trei lucruri in tier'a nostra: protocole 
funduari, banca ipotecara si comasatiune. Dar' prin 
acést'a nu voiu se dîcu, câ n'amu potè si pan' atunci 
sê facemu forte multu in interesulu agricultoriloru 
noştri. 

Saşii, o mana de omeni, si-au asociatiuuea loru 
agronomica subimpartîta in reuniuni tienutali prin 
totu fundulu regescu cu comitetu centralu in Sibiiu, 
au si o foia pentru interesele proprii agronomice, co
merciale si industriale; éra noi, poporulu celu nunie-
rosu, n'avemu inca nici atâtu. Urmările, firesce, se 
vêdu cu ochii ; câ-ci plugarii sasi stau in tota privin
ti'a mai bine decâtu ai noştri, cu deosebire in unii 
râmi de economia ei facura pasi insemnati, mai ver
tosu in pomaritu, stuparitu si economi'a silvanala. 

In anulu trecutu saşii tienura o espusetiune de 
pome in Sibiiu. Intrebati-ne, câ câţi romani au cerce
tata acea espusetiune, dar' câ câţi i-au audîtu macaru 
de nume ? Nu e destulu, câ romanii de prin comunele 
muntene cu pamentulu neroditoriu sunt restrinsi a 
si-cumperà bucatele pe bani d'in piatia, dar' apoi in 
parte mare ei cumpera de la sasu si acei bieţi poniu-
leti, ce si-i punu in gradin'a casei. Autorităţile nostre 
scolarie nu potura inca sê ne infiintiezo nici chiaru 
lucrulu celu mai usioru de realisatu: câte o scola de 
pomi in totu satul u. 

Afli, cum dîcu, pe la economii sasi stupini frumose 
întocmite dupa sistem'a Dzirzoniana chiaru, pe-candu 
pe la omenii noştri nu prè gasesci stupi nici in cojni-
tie de curpenu. 

Celu mai mare pecatu d'intre tote lu-comitu 
omenii noştri cu pădurile, pecatu, pentru care voru 
avè sê sufere amara generatiunile viitore. Sunt pe 
sub munte comune frumose romanesci, alu caroru 
viitoriu radîma numai in pădurile loru, si totu-si ace
ste se taia, ce dîcu?, se devasteza in modu ingrozi-
toriu, éra de oprirea taietureloru, de semenarea loau-
riloru desierte, pucina ingrigire. Esemplulu altor'a 
prinde la noi pucinu, lucrulu bunu ce lu-vedemu la 
alţii Iu imitâmu cu greu, pentrucâ traimu in aceea cre
dintia gresîta, câ n'amu potè câtu alţii. 

Partea cea mai insemnata a poporului romane-
scu din acestu tienutu o facu e c o n o m i i de v i t e . 
Oieritulu a fostu pana acum unu rainu de ocupatiu-
uft, care nu numai a datu natiunei o clasa considera
bila de omeni cu stare, ci a formatu si pentru vistie-
ri'a statului unu isvoru frumosu de venitu. Dorere 
inse, câ viitorulu acelei clase e amenintiatu. Oieritulu 
se afla in decadintia sigura. Prin, regularea d'in 
ce in ce mai multu a referintieloru agrarie in 
Romani'a, prin desele schimbâri si prefaceri in Tur
ci'a, dreptulu pasiunatului de mai nainte pentru oi
erii transilvăneni devine pe dî ce merge mai restrin-

! su. Ca mâne voru siuerà si vagonele drumului de 
i feru preste campiele frumose ale României, pentru ca 

aceste sê pota rivalisa incurendu cu gradinele para-
disice ale Italiei, si atunci turmele nostre nu se voru 
mai diari pe-acolo. Lucrulu tristu nu zace pentru 
noi nici-cum in acele semne frumose de progresare, 
ci in neaplecarea omeniloru noştri la reformele pre
tinse de spiritulu timpului. Oieritu, economia de vite 
se porta dora si acum in mesura forte întinsa si in 

P a n a c a n d u se v a c â n t a a c e s t u c a n t u ? E l u s 'a c a n t a t u 
si se cânta si ad i cu acel 'a-s i focu in v o i a - b u n a ca si in î n t r i s 
tare, in pace ca si in r e sbo iu , in bese r i ca ca si in c a c i u m a , in 
salonu ca si in co l iba . 

Candu r o m a n i i se v o r u fi d e s t e p t a t u d e p l i n u d ' in som-
BUIU secularu, c a n d u v o r u a m u t î cobe le n o p t u r n e , c â r o m a n i i 
au potu avè inca locu in f a l a n g ' a p o p o r e l o r u c iv i l i s a t i une i ; 
candu n ime n u se v a m a i i ndo i : 

Câ ' n a s t e m a n i m a i c u r g e u n u s â n g e d e r o m a n u , 
Si câ ' n a n o s t r e p e p t u r i p a s t r â m u s u p e r b i u n u n u m e , 
Triumfător i in l u p t e u n u n u m e d e T r a i a n u ; 

Candu v o r u secà u n d e l e Mi l covu lu i p a n a in f u n d u , in
cita nici vapo r i sê n u m a i es i s te d ' in e lu , si v o r u r e m a n e p e 
trele sê le a r d a so re l e ; c a n d u C a r p a t i i v o r u r e m a n e n u m a i o 
adumbrire geogra f i ca in c a r t e a l u m e i ; c a n d u s e m i l u n ' a se v a 
afunda ca S o d o m ' a si Gromor 'a in E u s i n u ; c a n d u c n u t ' a se v a 
înfrânge d i m p r e u n ă c u m a n i l e ce o p o r t a l a p o r ţ i l e i s t r u l u i ; 
candu nu va m a i a v è n i m e sê p e r a d e f u l g e r e , d e t r e s n e t e 
«i puciosa, p e n t r u c â s 'au r e t r a s u d ' in c a m p u l u g lo r i e i , si s ' au 
facutu vendietor i m a m e i lo ru ; c a n d u toti v o m u fi un i t i in cu
gete, in simtîr i si i n f ap te : a t u n c i si n u m a i a t u n c i n u v o m u 
mai cantà si n u v o m u m a i t r e b u i a c â n t a ace s tu c a n t u , a c é s t a 
Toce d'in ce rur i : „ D e ş t e p t a - t e R o m a n e ! — D a r e l u si a t u n c i 
va remanè m o n u m e n t u l u cuce r i r e i a d o u ' a a D a c i e i , a d o u ' a 
C o l u m n a t r a i a n a ! 

Deca pies 'a „ c â t r a m a r t i r i i r o m a n i " nu s ' a r refer i la u n u 
caau atâta de speciale , daca n u s 'a r a d r e s a d ' a d r e p t u l u , c u n u 
mele, la eroi, daca n u ar' voi sê conso leze p e f r a ţ i i si so ro r i l e 
à chiar' pe aman te le loru, a t u n c i a c é s t a p iesa s 'ar i n n a l t i à la 
fer'a in care acum s t â s i n g u r u D e s t e p t a - t e , si a r o c u p à 
Mculu alu doilea. 

Itali'a, Grermani'a si tote acele tiere ale Europei lumi
nate, unde agricultur'a a ajunsu ia culmea desvoltâ-
rii sale. Inse cum? 

Economii noştri de vite, cari in lipsa totala de 
pamentu cultivabilu aici acasă, restrinsi cu totulu la 
acelu ramu de economia, numai asiè mai potu avè 
unu viitoru, daca se v o r u g r ă b i a lasà d'in me-
tod'a mai multu nomadica de pana acum in porta
rea acelei economi e si a o manuï in modu mai rationa-
lu. Omenii cu bani d'in acésta clasa n'ar potè sê lu
cre adi nici cum mai intieleptiesce, ca sê si-cumpere 
moşii prin comitatele Transilvaniei, pana sunt inca 
eftine, câ-ci dupa venirea drumului de feru le-ar 
cumperà pote si nu le vorugasl. S'o faca acést'a chi
aru in interesulu economiei ce porta, câ-ci economi'a 
de vite numai împreunată cu agricultur'a mai pote 
avè viitoriu. 

Oierii noştri de p'aici ar' potè prè lesne sê 
tramita macaru doi teneri cu stipendii bune in Elve-
ti'a, Itali'a ori Germani'a spre a studia si a se de
prinde in pracsa la economia raţionala de vite. Au 
nu e pecatu câ atât'a brânza nobila de diferite soiuri 
si numiri vine d'in depărtare preste tieri si mâri pana 
aici la noi cu oile cele multe, ca sê ne iee banii 
scumpi d'in punga si sê-î duca totu acolo ? Au cuge
taţi, câ laptele se compune in Elveti'a d'in alte ingre-
dientii ? Nici decum, numai omenii sunt alţii. 

O impregiurare forte îmbuc urător ia, prin care 
Romanii tienutului nostru apucară intr'adeveru de
parte înaintea altor'a, este câ la densii s'a desceptatu 
unu spiritu speculativu de admiratu si câ numerulu 
celoru cari s'aplica la m e s e r i e pe dî ce merge cre-
sce. In insa-si cetatea Sibiiu avemu acu atâti măies
trii si sodali, incâtu de-curendu s'a potutu forma 
acolo o „reuniune de sodali romani." Dar' si prin sa
tele întregului ^tienutu, numerulu meseriesiloru e in 
crescere. Peile lucrate in satulu Porcesci sunt cuno
scute acum pana in Angli'a ; luminările de sâu fabri
cate in Resinari sunt cele mai bune in tota Transil
vani'a, si nu numai sunt cele mai căutate in Sibiiu, ci 
ele sunt cunoscute si in câte-va piatie ale Ungariei. 
Carutiele frumose, ce se gatescu de unu timpu incoce 
in Resinari, spre a se e sportà in Romani'a invecinata 
nu stau nici in lucrulu lemnului nici in lucrulu feru
lui, inderetrulu celoru gătite iu Sibiiu. Cismarii, pan
tofarii, cojocarii, rotarii etc. sunt mai in tote satele 
romanesci — romani. Organele nostre scolarie. staru-
indu ce-va mai multu in direcţiunea acést'a, ar' potè 
in scurtu timpu sê faca aici minuni, câ-ci midiloce 
sunt destule la indemana. 

Cele 12 comune romane, d'in care se compunea 
sub absolutismu pretur'a Orlatului, formaseră indata 
dupa resboiulu italiano-austriacu in 1859 prin influ-
intiarea organeloru absolutistice de atunci, spre a 
si-face aceste merite înaintea mai mariloru loru, unu 
„fondu pentru invalidi,"-nu este decâtu unu singuru in
dividu, care, dupa statute, se pote adi impartesî d'in 
acelu fondu, capitalulu căruia a trecutu preste 13,000 
fiorini. Dupa pererea mea comunele fundatrice ar' 
lucra adi multu mai bine, candu ar cere modificarea 
statuteloru loru, spre a potè dà fondului altu scopu 
mai practicu d. e. ajutorarea teneriloru la meserii. 
Nu dîcu, câ scopulu primariu n'ar fi bunu, inse ce 
este mai bunu decâtu bunu, e totudeun'a de primitu, 
— si mai antâiu cele de lipsa, apoi cele folositorie. 

Cu c o m e r c i u l u inca se deprindu omenii no
ştri binisioru mai cu sama de vite si de acele pro-

F r a t i i si so ro r i l e p l a n g u c â t u p l a n g u p e f ra ţ i i l o r u . T e m 
p u l u a l i n a d o r e r i l e si ş t e r g e l ac r ime le . R e p a u s a t i i o r i - c â t u d e 
iub i ţ i , d e v i n u o u m b r a i n s u v e n i r e a ce lo ru v i i . C a t o t e u m 
b r e l e , se s u b t î a , se r a r e s c e si i n fine d i s p a r e s i a c é s t a u m b r a 
A m a n t e l e ! O! e le d e ce le m a i m u l t e or i a dou ' a , a t r e i - a d e m a -
n e t i a a u u i t a t u p e a m a n ţ i i l o ru . 

A s t u - f e l i u p o e t u l u p e s t e u n u s c u r t u t e m p u n u m a i a r e -
p e n i m e se conso leze , s ' a u c o n s o l a t u t o t i d e s ine . D a r e s t e o 
f i int ia m a i p r e s u s u d e t o t e ce le a m i n t i t e , c a r e in e t e r n u n u u i t a , 
in e t e r n u i u b e s c e , in e t e r n u p l â n g e p r e e ro i i c a d i u t i . A c é s t a 
fiintia es te P a t r i 'a , e s t e N a ţ i u n e a , si é t a d o r e r i l e a c e -
s t o r ' a t r e b u i e c o n s o l a t e . 

„ C â t r a m a r t i r i i " s 'a s i m t î t u , si s 'a c a n t a t u u n u s c u r t u 
t e m p u c u m u l t u focu. D a r a c u m u n i m e n 'o m a i c â n t a , s 'a u i 
t a t u . C a apo teosa , a c é s t a poes i a se i n n a l t i a p e s t e to t e c â t e a m a i 
c r e a t u poe tu lu in a c e s t u g e n u . 

„ D e v o t a m e n t u l u fami l ie i H u r m u z a c h i " este d i c t a t u d 'o 
v i u a s p e r a n t i a , d 'o firma î n c r e d e r e in v i i t o r iu lu r o m a n i l o r u . 
A c é s t a p iesa e s t e inse p r è n a r a t i v a is tor ica , p r e m i r o s a a d o 
c u m e n t e m u c e d e . 

Ide i le v a r i e z a p u c i n u si se c h i a r ' r e p e t e z a ; l i m b ' a es te 
p r o s a i c a , c o n c e p t i u n e a l a n g e d a , séu c u m d î c e O r a t i u , m u s ' a e 
p e d e s t r a . S t r o f a a d o u ' a se r e p e t e z a in a t r e i - a m a i c u a c e l e a 
şi c u v i n t e . Ce le p a t r u v e r s u r i d ' i n u r m a d ' i n s t r o f a a s i ep t e -a 
se r e p e t e z a séu , a s i à d î c u n d u , se decop ieza i nca m a i p e l a r g u 
i n s t r o f a a o p t ' a si a n o u ' a . S i n g u r a s t r o f a a op t ' a ce o v e d e 
m u a d e s e o r i c i t a t a e s t e c a r e m a i v e r s a l u m i n a pes te i n t r e g a 
p ies ' a , si c a r e i v a s u s t i e n e n u m e l e i n c a m u l t u t e m p u . A c é s t a 
s t r o f a , ce e d r e p t u , m e r i t a a fi s ă p a t a i n d i a m a n t u ! I n e a s e 
o g l i n d a t r e c u t u l u s i v i i t o r u l u n o s t r u . 

I n „ o m u l u f r u m o s u " p o e t n l u s e r e t r a g e p e u n u m o m e n t u 

duete crude, cari sunt mai aprope de ocupatiunea 
loru primitiva, cum lana, pei, unsore, sâu etc. Cu tute 
aceste suntemu forte ingrigiti, câ ce fisionomia va luà 
tienutulu nostru dupa venirea drumului de feru. Cei 
mai buni speculanţi i dau comunele Boiti'a si Rési
nai i. Comerciulu Boiceniloru cu rîmatori si vite cor
nute d'in Romani'a pana pe la Pest'a, Vien'a, Prag'a 
etc. este cunoscutu. 

Traficele si boitele de orice negotiu de prin sa
tele romanesci de aici nu sunt, ca prin alte tienuturi, 
in mani jidovesci si armenesci, ci in manile romani
loru. 

Ce asiu mai dori eu dupa tote aceste Romani
loru d'in acestu tienutu este : m a i m u l t u s p i r i t u 
de a s o c i a r e . Se vedu, multiamita lui Dumnedieu, 
unele semne imbucuratorie si in privinti'a acést'a. Lo
cuitorii comunei Boitia, spre a-si forma unu fondu 
scolaru, se otarira mai ceşti ani a contribui totu in-
sulu mai antâiu câte 5 in urma câte 10 cruceri de 
fia-care rîmatorru. Astu-modu densii si-creara in 
timpu de 4 ani pe sam'a scolei loru unu fonduletiu 
de 4000 fiorini, care e depusu acum in „Sparkassa" 
sasesca d'in Sibiiu, fiindcă noi n'avemu inca p'aici 
atare cassa de pastrare, desî infiintiarea ei n'ar fi cu 
nepotintia. Totu in Boiti'a se forma nu demultu o so
cietate de 18 insi, carii puseră la olalta unu capitalu 
de 60,000 fl., spre a negutiatorl cu elu si a imparti 
venitulu intre sine. — In Resinari s'a 'nfiintiatu cu 
'nceputulu acestui anu o „Societate de pastrare si 
imprumutare" pentru locuitorii comunei. Statutele 
acelei'a se publicaseră anulu trecutu in „Albin'a", 
si fiindu acum aprobate si de Gubernulu tierii, 
ele n'ar strica a fi respandite si prin alte diurnale 
d'ale nostre, pentru ca ide'a despre atari societăţi sê 
se latiesca câtu mai tare *). Comun'a S a 1 i s c e d'in 
tienutulu nostru împreuna cu numerosele comune 
romanesci, de care e incungiurata in nemidilocita 
apropiare, ar' potè pre usioru sê infiintieze atare so
cietate reversatoria de multu folosu pentru locuitori. 
Inca si societâti de alte întreprinderi s'ar potè acolo 
réalisa. 

Inchiâiu cu observarea, câ si pentru interesele 
materiale ale poporului nostru preste totu ar1 fi multe 
de facutu, câ-ci cele 2—3 stipendiute de câte-va die-
ci fiorini, ce le dâ „Asociatiunea" nostra pentru pră
siri de pomi etc., nu sunt inca nici pe departe me-
suri, cari se ne dispenseze de la tota lucrarea mai 
departe. Comitetulu societâtii agronomice sasesci d'in 
Sibiiu tocma acum se ocupa cu ide'a, de a infiintià o 
banca ipotecara de imprumutu pentru proprietarii 
mici d'in „Sachsenland." Unde, pentru Dumnedieu! 
vomu remanè noi, daca vomu mai sta indelungu cu 
manile in sinu ? ! Visarionu Romanu. 

l l u - i u . 29 a p r i l e 1868. 

L u n i i n 2 8 a p r i l e , f u r a m u m a r t o r i u n e i s e r b a t o r i , l a n o i 
i a T r a n s i l v a n i ' a i n c a n e v e d i u t e . I n a s t a d î , l a 8 o r e d e m a n é 
t i ' a , se desch i se l u c r a r e a l a i m p l e t u r e l e d e p a m e n t u , p e n t r u c a 
lea f e r a t a , O r a d e a - C l u s i u , - b a a s t a o ra , fece c o m i s a r i u l u r e g i u 
con te le P é c h y cea d ' a n t â i u t a i a t u r a c u sep ' a la m a r g i n e a C l u 
s iu lu i , d e u n d e se i n c e p u r a l u c r â r i l e . T o t e d e r e g a t o r i e l e si co rpo -
r a t i u u i l e a u l u a t u p a r t e l a a c e s t a fes t iv i t a te , a f a r a d e a c e s t e a 
si o m u l t î m e i n s e m n a t a d e p o p o r u . C o m i s a r i u l u r e g i u fù p r i 
m i t u l a faci 'a loculu i , p r i n p r i m a r i u l u c e t â t i i c u o v o r b i r e , — 

*) C a n d u n e v a d a m a n ' a , le v o m u p u b l i c a si n o i R . 

d e p e s c e n ' a l u p t e l o r u s é u p a s i u n i l o r u i n i n t e r i o r u l u sêu . E l u 
se a f u n d a in r eg iun i l e n e m e s u r a t e a l e f r u m o s u l u i m o r a l e . C o n 
su l t a ca i l e v e r t u t i i , si afla c â n u m a i o m u l u v i r t u o s u es te t o t 
o d a t ă si feric'itu si f r u m o s u . E l u e s t e s c u t i t u d e t o t e r e l e l e si 
f u r t u n e l e l u m e i . y 

A r u n c e l u in d e s i e r t u r i , l i p s i t e d e - o r i c e flore, 
P e u n d e n u s ' a r a t a , n ic i o m u nic i s b u r a t o r e , 

C i s i e rp i v e n i n a t o r i ; 
V e r t u t e a - i v a fi s c u t u l u s i -as i lu lu d e s c ă p a r e , 
I n t o g m a . u a si c e d r u l u , c u u m b r ' a sa c e a m a r e 

L a o m e n i ca l e to r i . 

A s e m e n a r e a v e r t u t i i c u c e d r u l u d ' in d e s i e r t u r i e s t e n u 
n u m a i for te n i m e r i t a si conc i sa , d a r t o tu o d a t ă si for te d r a s t i 
ca. A c é s t a s t rofa a r e m u l t a a s e m e n a r e cu s t r o f a o r a t i a n a 
( C a r m . l ib r . 1. od. 22 . ) : 

P o n e m e p i g r i s u b i n u l l a c a m p i s 
A r b o r a e s t i v a r e c r e a t u r a u r a , e t c . 

D a r a c é s t a r e t r a g e r e a p o e t u l u i d u r e z a p u c i n u , n u m a i 
p a t r u s t rofe , câ -c i in a c inc i - a d e s c i n d e é r a - s i in v a l u r i l e so
c ie tâ t i i omenesc i , u n d e t i r a n i i a p e s a popore l e , c a r e f â r a - d e -
lege r e c l a m a r e s p l a t a si a p r i n d e d o r u l u d e r e s b u n a r e , si a s t u -
fel iu p o e t u l u si a c é s t a p iesa o t e r m i n a d o r i n d u t e m p u l u . 

„ C a n d u o m e n i i sê s t e r g a si u m b r ' a d e s c l av i a , 
F i i n d u c r e ş t i n i c u r a ţ i ; 

S i ' n locu- i sê d o m n e s c a d r e p t a t e a n e p e t a t a , 
E g a l a ' n d r e p t a t î r e si p a c e a d e v e r a t a , 

C a i n t r e fii s i f ra ţ i !" 

( V a u r m à . ) 
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Ja c a r e a a c e s t ' a r e s p u n s e c a m i n u r m a t o r i e l e : T i e n u d e m a r e 

i n s e m n e t a t e d i u ' a d e a s t a - d i , p e n t r u A r d e a l u si C l u s i u , apo i si 

p e n t r u p a t r i ' a c o m u n a , si inca d ' in t r e i p r i v i n t i e p o n d e r o s e : 

e s t e î n s e m n a t a si epoca la d i u ' a d e a s t a - d i p e n t r u c â i n a c e ' a 

s 'a f a c u t u i n c e p u t u l u l e g a t u r e i d r u m u l u i d e feru i n A r d e a l u ; 

p r i n a c é s t ' a apo i , f â r a indoie la se a j u t a i n c o r p o r a r e a A r d e a l u 

l u i c u U n g a r i ' a , s p i r i t u l u c o m u n u , i n d u s t r i ' a si c o m e r c i u l u c â 

ş t i g a s b o r u p o t e r n i c u si d e inf lu in t ia . D u p a ce t r e c e D s a a p o i . 

p r e s t e s t a r e a A r d e a l u l u i , d ' i n a i n t e de 1 8 4 8 , d u p a 1 8 4 8 — 1 8 6 7 , 

d u p a ce s p r i m a r e c u n o s c i n t i a M a j e s t â t i i S a l e si m in i s t e r i u lu i 

m a g i a r u p e n t r u r e s t i t u t i u n e a c o n s t i t u t i u n e i , c o n t i n u a : „ S e 

s p r i g i n i m u , d o m n i l o r u , i n t e n t i u u i l e p a r e n t i e s c i a le M a j e s t â t i i 

S a l e , si s t a r u i n t i e l e p a t r i o t i c e si s ince re a le m i n i s t e r i u l u i m a 

g i a r u r e s p u n s a b i l u , — u n u l u i n t r ' u n ' a si a l t u l u i n t r ' a l t a d i r e p -

t i u n e , si v e a s e c u r e z u , c â p a t r i ' a n o s t r a c o m u n a , n u p r e s t e 

m u l t u v a r iva l i s a , a t â t u c u l i b e r t a t e a c o n s t i t u t i u n a l e , c â t u si 

c u s t a r e a m a t e r i a l e c u n a ţ i u n i l e ce lea m a i c u l t e a le E u r o p e i . " 

R e c u m e n d a a p o i fiacarui p a t r i o t u a c t i v i t a t e s p r e c o n s o l i d a r e a 

pa t r i e i si d î c e : 

„Se fimu d r e p ţ i si c u e c u i t a t e c â t r a d e o s e b i t e l e n a t i u n a -

l i t â t i , n u n u m a i p r e t e r e n u l u po l i t i cu , f â r a si p r e ce lu m a t e 

r i a l e , p e n t r u c â ei n e s u n t f ra ţ i , c o n s â n g e n i si consoci , u n u 

s p i r i t u c o m u n u b a t e in in imi le n o s t r e : f e r i c i r e a si inf lor i rea 

p a t r i e i ! 

I m p a r t a s i e s c u a c e s t e a d a t e d ' in v o r b i r e a o c a s i u n a l e a 

c o n t e l u i P e c h y , f â r a d e a o b s e r v a c e - v a , m a i c u s e m a la cu

v i n t e l e D s a l e ce l ea d ' i n u r m a , câ -c i n u v o i u se s u b t r a g u ce t i -

t o r i u l u i p l ă c e r e a , de a se m i n u n a de f r u m s e t i ' a c u v i n t e l o r u 

c e l o r u a t â t u d e m u l t u p r o m i t i a t o r i a . D s a scie face d ' i n to t e 

c a p i t a l u po l i t i cu p e n t r u c a u s ' a m a g h i a r a , no i i n c a n e c u g e -

t â m u a l e n o s t r e ! P o l i t i c ' a n a t i u n e i r o m a n e n u a r e n e c e o le

g ă t u r a c u d r u m u l u d e fe ru t r a n s i l v a n e a n u ; dec i sê - lu l u â m u 

l a p r i v i r e d ' in a l t a p a r t e , p u n e n d u pol i t i c ' a t i e r e i de l a t u r i . 

Asie d a r a T r a n s i l v a n i ' a i n c a v a a v è d r u m u l u s ê u d e ' 

fe ru , si p a t r i ' a n o s t r a inca se v a l e g à p r i n po t e r ea v a p o r u - l u i 

d e l u m e a c o m e r c i a n t a si i n d u s t r i a l e . S c i v o r u R o m a n i i n o s t r u , 

sê se folosesca d e folosele ce i le p r e s t e z a ca l ea f e r a t e , séu b a ? 

e s t e g r e u d e a j u d e c a a n t i c i p a t i v e . A v e r e a poporu lu i r o m a n u 

i n T r a n s i l v a n i ' a c o n s t a , p o t i d î c e câ , m a i n u m a i e sch i s ivu , i n 

p a m e n t u si p r o d u c t e l e ace lu i -a , apo i i n p r ă s i r e a v i t e lo ru . 

C a l e a f e r a t a , l ega T r a n s i l v a n i ' a cu c o m e r c i u l u l u m e i , si a m b e 

a c e s t e a p r o d u c t e , v o r u c r e s c e in p r e t i u p e n t r u ace i -a ca r i v o r u 

sei p o r t a si o e c o n o m i a r a t i u n a l e p e n t r u p r o d u c t i u n i l e sa le . 

T o g m ' a n e g u t i a t o r i ' a face p r e t i u l u ca le i f e r a t e , si a c e l u p o 

p o r u s im te b u n ă t ă ţ i l e , c a r e este i ndus t r i o su , d i l i g e n t u si eco

n o m u a t â t u d e b u n u , c â t u d ' i n p r o d u c t e l e p a m e n t u l u i eco

n o m i e i si i n d u s t r i e i sa le , scie sê-i a c o p e r e l ipsele casnice si in 

t e r n e , i n d i g e n e , — a p o i p r o d u c e d e s t u l u si p e n t r u u n u e s p o r t u 

d e c o n c u r i n t i a in a f a r a . P a m e n t u l u T r a n s i l v a n i e i es te in c e a 

m a i m a r e p a r t e fo r t e r o d i t o r i u , i n t r e c e in p r o d u c t i v i t a t e a sa 

p r e m u l t e a l t e t i e r i d e si c u s t a r e c u m u l t u m a i b u n a 

d e c â t u a A r d e a l u l u i , — c a m p i e l e si m u n ţ i i T r a n s i l v a n i e i a u 

p a s i u n i f o r t e b u n e si i n g r a s i a c i u r d e d e v i t e , ch ia r s i 

d ' in t i e r e l e î n v e c i n a t e . C e c o n c u r e n t i a v a p o t è t i enè A r -

d e a l u l u c u p r o d u c t e l e sa le , v i i t o r i u l u n e v a a r e t à . I n -

t r ' a l t e l e c u t e z u a d î c e , c u m c a d u p a s t a r e a de f a c i a a 

a g r i c u l t u r e i i n T r a n s i l v a n i ' a p r o p r i e t a r i i n o ş t r i d e p a m e n t u 

p u t i e n u v o r u p o t è c o n c u r g e c u cerea le le l o r u i n c o n c e r t u l u n e -

g u t i a t o r i e i p o p o r e l o r u , — in specie p o p o r u l u n o s t r u t i e r a n u , 

ca re l e in p r è m u l t e l ocu r i n u se i n g r i g e s c e d e p a m e n t u l u sêu, 

ca p r o d u c ă m a i m u l t u , d e c â t u a t â t ' a , c u c â t u s i - acope re l i p 

se le case i s i - s i p l a t e s c e dâ r i l e , — si es te t a r e d e t e m u t u , c â 

d é c a a g r i c u l t o r i i n o s t r u , n u v o r u i n c e p e la o a g r i c u l t u r a m a i 

r a t i u n a b i l a , p u c i n u folosu v a a d u c e p e n t r u mos ie le l o ru c a l e a 

fe ra ta , si for te l e sne v o r u fi a r u n c a ţ i in b r a t i e l e s p e c u l a n t i l o r u 

de t o t u soiulu , c a r i v o r u sei sê-s i f aca c a p i t a l e d ' in p r o d u p -

te le p a m e n t u l u i b i e tu lu i t i e r a n u r o m a n u , v o r u sei p r i n deose

b i t e mid i loce sê-s i faca b u n u r i e s t inse d ' in mos io re l e r o m a 

n u l u i . 

Scole a g r o n o m i c e si é r a scole a g r o n o m i c e , s u n t l ipsele 

n o s t r e ce lea m a i i m p e r a t i v e ! A s o c i a t i u n e a t r a n s i l v a n a p e n t r u 

l i t e r a t u r ' a r o m a n a si c u l t u r ' a p o p o r u l u i r o m a n u , s p e r â m u c â 

v a fi a f l andu d e sos i tu t e m p u l u , c a sê iè ace s t ' a c e s t i une la a d u 

n a r e a g e n e r a l e v e n i t o r i e la o d e s b a t e r e si c u m p e n i r e ser iosa, 

si-si v a i n c o r d à po te r i l e p e n t r u s u p l e n i r e a u n e i l ipse p e n t r u 

R o m a n i i d ' i n A r d e a l u , de î n t r e b a r e v i t a l e . T r a s u r ' a cea c u 

s a p ' a , l a d e s c h i d e r e a l u c r u l u i ca l e i f e ra t e , e s te o a d m o n i ţ i u n e 

p o t e r n i c a c â t r a a s o c i a t i u n e a n o s t r a , ca sê i n g r i g e s c a o d a t ă 

p e n t r u in f i in t i a rea u n o r u scole a g r o n o m i c e , e s t e , o a d m o n i 

ţ i u n e p e n t r u p r o p r i e t a r i i noş t r i d e p a m e n t u , ca sê se si lesca 

p r i n o a g r i c u l t u r a s i e c o n o m i a m a i r a t i u n a b i l e , d u p a m o d e -

lu lu t i e r i l o r u c a r i t r e c u de g r a d i n e a l e E u r o p e i ,sê c â ş t i g e n u 

n u m a i a b u n d a n t i a d e p r o d u c t e d ' in p a m e n t u l u l o ru , f â r a c a 

ace lea sê le si nobi l i t eze , c a sê p o t a c u a c e l e a i n t r ' a i n c o n c u -

r i n t i ' a l u m e i c o m e r c i a n t e . C a l e a f e r a t a es te o a d m o n i ţ i u n e si 

c â t r a economi i n o s t r u d e v i t e , c a sê n u l e n e v e s c a a c e s t u r a m u 

a lu economiei , câ-c i cu mid i loce u s i o r e d e c o m u n i c a t i u n e , 

p r ă s i r e a v i t e l o ru d â m a i cu s e m a la m a n ' a t i e r a n u l u , i svo-

r u l u ce lu m a i s e c u r u d e v e n i t u r i f rumose . 

F o l o s u l u ce lu m a i b u n u d ' in ca l ea f e r a t a l u - p o t u t r a g e 

d e o c a m d a t ă , l u c r a t o r i i cu p a l m ' a . I n t r e R o m a n i i n o s t r u s u n 

t u b r a t i a l e ce lea m a i t a r i si veng iose , si d u p a c u m n e s p u n e 

u n u d i u a r i u m a g i a r u d e a ic i , u n u b a r b a t u h a r n i c u si po te câ

ştiga 1 fl. p a n a l a 1 ft 5 0 cr . p r e d î . A c e s t ' a a r ' fi u n u cas t i -

g u d e s t u l u d e b u n u p e n t r u u n u d î l e r i u , d a c a n a r ' a rnblà t o g 

m ' a p o p o r u l u nos t ru p r e la l u c r ă r i d e a c e s t e a d e a r e n d u l u in-

s ie la tu . L u c r u l u d e p a m e n t u , p r e l i nee i n t r e g e l u - c u m p e r a d e 

la i n t r e p r e n d i a t o r i s p e c u l a n ţ i d e t o t u so iu lu m a i cu s e m a j i 

d a n i , ca r i a p o i ins i s i - tocmesou l u c r a t o r i , d e c o m u n u c u r u p -

t u l u . O m e n i i p r e c e p a t o r i , c u m s u n t u i t a l i a n i i si n e m ţ i i c a r i 

s 'a „ m a i o c u p a t u c u a t a r i l u c r u r i se sc iu t o c m a le l u c r u , p r e 

c a s t i g u l u lo ru , é r a r o m a n i i n o ş t r i p a n a v o r u p r e c e p e , c â t u p a 

m e n t u t r e b u e r e d i c a t u p a n a ce v e i sepà u n u c u b i c u , for te 

m u l t i se v o n u afla nevo i ţ i d e a c u r m ' a l u c r u l u i n c e p u t u , d u p a 

t r u d a d e 3 — 4 d î l e si a se d e p ă r t a f â ra d e n e c e o p l a t a ; p e n t r u 

c â d e a r o n d u l u specu lan ţ i i p l a t e scu n u m a i d u p a finitulu lu 

c r u l u i . A p o i m a i es te i nca u n u m o d u d e s p e c u l a t i u n e l a l u 

c r â r i l e aces tea . I n t r e p r i n d i e t o r i d e aces t i - a , c u m se d î c e d e a 

d o u ' a m a n a , v e n d u l u c r a t o r i l o r u p r e l i nea l o ru , m â n c ă r i l e si 

b e u t u r e l e . L u c r a t o r i i a u a t â t a c r ed i tu , c â t u a u l u c r a t u , p r i 

m e s c u nesce t i e n c u s i u r i de m e t a l u , cu ace l ea - s i c u m p e r a m â n 

c a r e a si b e u t u r ' a , apo i li se n u m e r a in b a n i n u m e r a t i . Asie 
apo i f acu s p e c u l a t i u n e d u p l a , r e m a n e n d u t o t u b a n u l u p r i m i t u 

d e l a i n t r e p r i n d i e t o r i , é r a - s i i n p u n g ' a lo ru . I n t i e l e g i n t i ' a n o 

s t r a de p r i n a p r o p i a r e a l ine i p r e c a r e a se l u c r a , v a face u n u 

se rv i c iu p o p o r u l u i , ca s ê - lu i n d e m n e l a l u c r u l u d r u m u l u i , i n se 

sê-i s p u n ă , ca sê fia c u l u a r e a m i n t e , l a p roce&ut ' a . atost '^ 

c a r i a u m a i l u c r a t u la i m p l e t u r e d e d r u m u r i , se i n v e t i e de la 

ceia, c a d ' i n i ncepu tu lu l u c r u l u i sê p o t a t r a g e c a s t i g u fru-

m o s u d u p a p a l m ' a si b r a c i u l u séu é r nu sê fia s i l i tu sê invetie 

p r e p u n g ' a si d a u n ' a sa. 

I n c a u s ' a a c é s t ' a d e s t u l u a s t a d a t a , sê t r e c u s i l a 

I n o c o r e s p u n d i n t i a a m e a , m a i d e c u r e n d u , v ' a m fostu scrisu, 

c u m c a c e t a t e a C l u s i u l u i voesce sê r ă d i c e , p r e spese comunale 

o scola i n d u s t r i a l e si c u m c a i n c o m i t e t u l u e smisu p e n t r u ela-i 
r ă r e a s ta tu tedoru , p r i n p r e o t u l u e v a n g e l i c u l u t e r a n u Hin t z 

d e a ic i s 'a p r o p u s u d e a se p r i m i c a s t u d i u o b l e g a t u si l imb'a 

r o m a n a , v ' a m scr isu, câ e lu a r e m a s u c u p r o p u n e r e a s a singuru 

si c u m c a aceea s i-a d a t ' o l a p ro toco lu c a v o t u s e p e r a t u . — In 

d î le le t r e c u t e , a v e n i t u c a u s ' a l a p e r t r a c t a r e in comuni ta t ea 

ce t a t i ene sca . S i ce c r e d e ţ i , c â ţ i a p e r a t o r i a a v u t u p r o p u n e r e a 

p r e o t u l u i H i n t z ? du i , p r e cei do i po topop i r o m a n i d ' in locu. 

M a i c u m a r e focu si d e s p r e t i u , in c o n t r a l i m b e i r o m a n e , ca a 

une i l i m b e n e c u l t e , p r e c a r e a nece r o m a n i i n u o p recepu , a 

v o r b i t u u n u m e m b r u o n o r a r i u a a s o c i a t i u n e i t r a n s e p e n t r u vi-

t e r a t u r ' a si c u l t u r ' a p o p o r u l u i r o m a n u ; s e c r e t a r i u l u museului 

t r a n s i l v a n e a n u , E n r i c u F i n a l i . D s a afla l i m b a romana prè 
n e c u l t a , s p r e a fi p r o p u s a i n t r o scola i n d u s t r i a l e . Audi t ' a - t i , 

D o m n i l o r u , a c e s t ' a este m e m b r u o n o r a r i u a lu a s o c i a t i u n e i no

s t r e , si D s a l e apo i c o n n a t i u n a l i s t i i sêi i si c r e d u , p e n t r u câ 

d o r a d é c a n ' a r sei l i m b ' a r o m a n a , si n ' a r c u n o s c e l i t e ra tur ' a 

ei, r o m a n i i n u l ' a r fi a l e su d e m e m b r u o n o r a r i u l a asoeiatiu-

n e a l o r u l i t e r a r i a . A s i a o p a t î m u no i d e m u l t e o r i , c u prie

t e n i noş t r i ! 

ROMANŢA. 
C a m e r ' a si S e n a t u l u R o m â n i e i s ' au r e d e s c h i s u la 2 maiu, 

inse d ' in c a u s a , c â d e p u t a ţ i i si s e n a t o r i i n u e r a u in numera 

c o m p l e t u , l u c r â r i l e l o r u n u s ' au i n c e p u t u d e c â t u i a 4 1. c. 

D i u r n a l u l u „ R o m . " d u p a c a r e r a p o r t â m u despre activi

t a t e a C a m e r e l o r u R o m â n i e i n i i m p a r t e s i e s c e c â C . Cret\u\«&«4 
v i c e p r e s i e d i n t e l e s e n a t u l u i s i - a d a t u d e m i s i u n e a s i m \ocu\u 

lu i s 'a a l e su v i c e - p r e s i e d i n t e P 1 a i a n u. 

S e n a t u l u in p r i m ' a s i ed in t i a c o m p l e t a a l u a t u in des

b a t e r e p r o i e p t u l u de l e g e s p r e a se lasà f â ra t a c s a i n t r a r ea in 

t i e r a a g r a n e l o r i ^ s t r ă i n e . D e s b a t e r e a se v a con t i nua in siedin-

t i a v i i to r i a , d e s p r e ce v o m u r a p o r t a m a i p r e l a r g u . 

C a m e r ' a d e p u t a t i l o r u in s i ed in t i ' a d ' i n 4 1. c. a descuta. 

t u a s u p r ' a p r o i e p t u l u i d e l e g e p e n t r u po l i t i ' a r u r a / e , de sp re ce 

m a i p r e l a r g u in n r u l u v i i t o r i u . 

*** iVna PetitiUne.) I n d î l e l e t r e c u t e , c a n d u se depărtase I 

M a i e s t . S a d ' i n P e s t ' a , Ia d r u m u l u f e r a t u , c a n d u c h i a r u voià 
s ê se s u i a in v a g o n u , se a p r o p i a u n u o m u i m b r a c a t u for te slaba 

si c a d i e d u i n g e n u n c h i a d m a n u â M a i e s t . S a l e o sc r i sore . Ma

iest . S a p r i m i p e t i t i u n e a o m u l u i si o d e d e g e n e r a l u l u i cont 

B e l l e g a r d e . D u p a ce se d e p ă r t a l ocomot ivu lu , o m u l u n u scieà 

ce sê faca d e b u c u r i a , s i e n a r â la cei-a d ' in a p r o p i a r e a lui, eâ 

e lu n u m a i p e n t r u a c e e a a v e n i t u la P e s t ' a , u n d e p e t r e c e de 14 

d î le , c a sê p o t a a d m a n u à c e r e r e a M a i e s t â t i i S a l e . — Omulu e 

d ' in K i e s e n b e r g . 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si e d i t o r i u : 

ALESANDRU ROMANU. 

Vien'a-Pest'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 
De la V i e n'a pleca la 7 óre 45 min. dem. si la 8 óre — min. ser'a. 

„ P o s i o n u ii 10 1 1 24 ii I I 10 ii 51 îî 1 1 

„ N e u h ä u s e l n 1 î» 23 ii diu'a, „ 1 n 54 11 nóptea 

„ P e s t'a 11 5 11 19 d. m. „ 6 » 31 V deman. 

„ C z e g l é d 11 7 n 54 ii n 9 n 14 11 ii 

„ S e g e d i n u 1» 12 v 12 « nóptea, 2 n 55 1 1 dup. m. 

„ T e m i s i 6 r'a 1) 3 1 1 55 ii dem. „ 7 n 47 îï 
„ J a s e n o v'a 1» 8 J I 4 ii *1 » ) 

„ B e s e r i c ' a - A l b a 11 8 n 40 n ii 
Sosesce in B a s i a s i u la 9 i* 10 » ii 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Temisior'a-SegedinirPest'a-Vien'a. 
D e la B a s i a s i u pleca la 5 óre 5 5 min. d. a. 

„ B e s e r i c ' a - A l b a „ 6 , . 2 7 „ „ 
„ J a s e n o v a „ 7 „ 6 „ ,, 
„ T e m i s i o r ' a „ 10 „ 4 0 „ ser'a si la 7 óre 25 min. dem. 
„ S é g e d i n u „ 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a. 
„ C z e g l é d „ 6 „ 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 
ii P e s t'a „ 9 „ 55 ii » » 9 ii 30 , , sér'a 
„ N e u h ä u s e l „ 1 „ 52 „diu'a , , 1 „ 8 „ nópt. 
„ P o s i o n u 4 „ 48 , . d . a. ,, 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a la ii 6 „ 

Comanicatiunea drumuriloru de feru. 
Jasenov'a-Oraviti'a. 

De la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a, 
J a m „ 9 „ 12 „ „ 

„ E a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 
Sosesce in O r a v i t i a la 10 ,, 57 „ „ 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
D e la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ E a c a s d i a „ 4 „ 45 „ „ 
J a m 5 „ 38 ,i 

ii 

Sosece in J a s e n o v'a la ö ,, — ,, ,, 

Vien'a-Oradea-Mare. 
D e la V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. 

„ P e s t'a ,, 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d „ 9 „ 27 „ 
,, P ü s p ö k - L a d á n y * ) 1 „ 58 „ dup. med. 

Sosesce in O r a d e là 4 ,, 38 „ 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Oradea-Mare- Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 óre 6 minute demanéti'a 
Sosesce in P ü s p ö k-L a d á n y*) „ 12 „ 48 „ diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 „ sér'a 
„ P e s t ' a „ 8 „ 37 
,, V i e n ' a „ 6 ,, - demanéti'a. 

D e Ia V i e n'a 
„ P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in A r a d u 

Vien'a-Aradu. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

„ 6 „ 25 , , deman. 
ii 9 47 
ii 11- ii 2 ii ii 

la 5 ,, — „ ser'a. 

Aradu-Vien'a. 
D e la A r a du pléca la 10 óre 15 minute demanéti'a 

„ S o 1 n o c u „ 4 „ 22 „ dupa médiadi. 
Sosesce in C z e g l é d la 5 „ 33 „ ,. 

„ P e s t a „ 8 „ 37 „ v 
„ V i e n'a ,, 6 ,, — ,, demanéti'a 

De la V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
„ M o n a e u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ü h 1 a c k e r 
,. C a r l s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 30 minute sér'a. 

— nóptea. 
45 deman. 
45 „ 
55 diu'a. 
10 dupa méd. 
25 „ 
— demanéti'a. la 

1 
5 

11 
12 

2 
5 
5 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'a. 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

C o m n n i c a t i u n e a p o s t e l o r n 

„ S t a s s b u r g ii 8 n 57 ii dem. 
„ C a r l s r u h e n 10 ii 40 ii ii 
„ M ü h l a c k e r ii 12 ii — ii diu'a. 

S t u t t g a r t ii 1 n 20 n dupa méd. 
sér'a. „ M o n a c u ii 8 ii 30 •i 
dupa méd. 
sér'a. 

,. S a l z b u r g ii 1 ii 30 n nóptea. 
Socesce in V i e n'a la 9 ii 30 ii deman. 

D e la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 80 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 óre 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u l a S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibíi la 2 óre 15 minute 

nóptea. Cale are 3 4 % mile, t iene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
„ S i b i i l a A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i o r ' a la S i b l i pléca in tote dilele la 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 30 min. dupa médi

adi. Cale de 3 6 % mile, t ieue 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 
„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T e m i s i ó r'a la O r s i o v'a pleca luni-a, marti-a, joi -a , si sambet'a la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

s i o v a l a 6 óre deman. Cale de 2 6 % mile, t iene 24 ore, cosía 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s i ó r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatória. 

De la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in tote dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 minute din'» 
Cale de 7 mile, t iene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 cr. 

„ A r a d u la T e m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a, 
,, S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 21 6 / 8 mile, 

t ine 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
,, C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale ii 

1 8 y 2 mile, tiene 14 óre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca Iuni-a, marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 19Vi mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl, 78 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mereuri-a si sambet'a la 8 ore demis, w 

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S'a tiparitu in Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u K o c s i . Piati'a Pesciloru, Nr. 9. 
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